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M A G Y A It 0 R S Z Á G.
... . Poí!.so"y- A’ fö Hitnél január Síikén harmad Ízben ke­

rültek v,talas ala a kiszemelt tárgyak. A’ tized iránti törvényezik- 
kelyt újólag >s el nem íogadlialónak nyilatkoztatták, részint mivel 
ha 10 esztendei közép számvetés látszik is valami alapon sarkal­
ni, meg IS az, hogy epen 10 esztendőnél nem több’s nem kevesebb 
esztendő vetetett, a' termeszti, nyék árának változékonysága mialt 
nagyon önkényes; a’ száztoli 40lerovásnak pedig épen „iue.-en alapi ,- 
részint azért ,s, mivel a' bérlet-elsőbbségi (praearendatio iránti) ja vas- 
lat tulajdont sert, részint mivel a’ szerződések szentségét önként fölfor-
gathatja. Hasonlóan felreveték a’tisztviselők büntető hatásága iránti ja­
vaslatul is. Ellenben a’nyiiványos örökösödés tárgyában a’HH. vélemé­
nyei elfogadlak; valamint a’ szóbeli perek bíróságára nézve még vitatás 
alatt levő pontok iránt is egyesé,lési készségük bizonyságául a’ Ilit 
velemenyehöz járulván, jan. 2a,kén a' végrehajtási törvényt szin­
te egeszen elfogadtak; de az országgyűlés alatti pörfolvam és horvát­
országi porták iránt f.dy vástellenzésüknél maradlak. 23ikán az előlege» 
sérelmeket vették föl. 0

Nógrádnak 1836 január. 1 2én II. Gyarmaton tartatott köz­
gyűlésében végeztetett: hogy miután a’ vármegye díszes tercme fels. 
Lrunk Szcpanyjanak, a’ felejthetetlen Then zián.ak, ,,„v dicső,üt s 
alattvaloji sziveikben szinte mindenkor fenn,arada,idd'’Édesatyjának 
képeikkel ékeskedik, dicsőén uralkodó fels. Fejdél,,,linknek képe is 
szereztessek meg, 's e’ terem ékes,'lésére ’s Xógrád fels. kor. Fej­
dél,„el,ez Viseltető mély jobbágyi tiszteletének 's buzgó ragaszkodá­
snak ezáltal is nyilványositására olt állíttassák fül. “

Mint Temesvárról tuilósittalunk, a’ Csanádi megyés püspök 
I.onovics József „r legközelebb,igen buzgón munkálkodik azon hogy 
helyben Temesváréit egy lyeeumot alapítson. Minthogy pedig tö­
mérdek a’ költség, mclly egy illynemii intézet-fölállTtásra ’s biz­
tosit,,srn kivárnál,„k, fölszólított másokat is c’ vállal,at-segéllésre 
A' megye Iliiéi szép lelkosiilésscl fogadták az indítványt 's „,i„- 
gynrt első vitatás alkalmakor félóra alatt 32 ezer pen,rőt ajánlol- 
Ink. ■— Fnnlilelt püspök ur valóban buzgó gonddal viseltetik a’ 
nydvanyos oktatás iránt, mellynek példáját adá közelebb is, mi­
dőn helyben a’ kegyes iskolákat rendre osztályonként meglálooalta 
s a’ tanulók közül számosat kikérdezett. Ezen gymnasium! ifjúság 

szama mostan 445. " J °
He breczen, januári, is 20kán. Közelebb lefolyt vásárunk ismét 

Mianyui „tölt ki a' kézmüvekre nézve, áltáljában véve peder alul a’ 
középszerűségen. Szembetűnő volt a’jó ut mellett is a' vásárlók ritka­
sága ’s a' kész pénz hijánya. Hazai termékekből ez utial kevesebb 
hozatott a’ vásárra mint máskor, ’s árok nem látszott csökkenni.

Maiival, Timis társaság’ kis ülése Januarius’ 18. 1836.
I. A’ titoknak jelentvén. hogy a’ mult VId. nagv gyűlés állal vá­

lasztott „j tagok az alaprajz által lölök meghivánt'részvételre kész- 
segg, I ajánlkoztak, okleveleik’ kiadatása 's a' választásoknak újsá­
gok „Ital köz hírré tétele rendeltetett (lásd Jelenkor 6ik szám). II. Al­
más, lialogl, l’al, a’ nyelvtudomány’ osztályába választott helybeli 
harmadik rendes tag a’ nyelvet annak a’ lélekhez való viszonyait 
nyomozó értekezése’ olvastálal rendes tagi székét elfoglalta- ’s 
munkájának az Évkönyvek .’>d. kötelében kiadatása szótöbbséggel l.a- 
tarozlatolt. III. Czuezor Getgelv segédjegvz.ö a’ könyvtár’ számára 
-l’oelai munkái“ (Hilda, 1836) rgy példányát nyújtó be. IV. A’ 
titoknak egy, a’ magvar hangok ’s egyszerű hangjegyekről bekül­
dött értekezést terjesztett elő, mellynek ér,le,„légi fölvétele jövő nagy 
gyűlésig halasztótól!, reményivé,, a’ társaság, hogv addig több ha­
zafi is közlendi ezen általa indítványba hozott tárgyról észrevéte­
leit. A ogre V. Ivet eredeti 's egy fordított színjáték nyújtóivá,1 be, azok 
szokott ,1,0,1 szerint vizsgálat alá bocsáttattak.

Miskolvz jan. I őkén: Városunk keblében is buján fakadnak virá­
gok. nem sokára kedves gyümölcsöket hozandók. A’ vasi,mi egyesül, t 
díszében áll. IJIezáink földiéi kövezet által emelkednek sál-fészkükből. s 
„evüket csak nem egész városban magy ar homlokirás jelöli. .V rab- 
dolgoztalö intézet nem sokára létre jut. Nemzeti színházunk első 
volt a’ hazában, ’s ritka magyar színész, ki már benne pártfogást 
nem talált. He hogy továbbsem szűnik meg pártjukat fogni megyénk, 
f. hónap 13án jeles példáját adá: ugyanis az elavult vagy elro - 
gólt színi készületek kijavíttatásokra, szóval az egé-sz színház dí­
szes,'lésére, egy műkedvelő, ’s megyebeli ifjakhól alakított társaság 
jeles gyülekezet előtt adá, köz tetszésre a’ „Jelszó“ czimű dara­
bot szép jövedelemmel,’s adand még többel is. Jövő felír. 4én pedig 
es I.tan »' borsodi easino-egyesület, a' miskolci,’ ulczák czélba 
veil, s kényelem és bátorság tekintetiból szükséges éji világítás ja­
vara silly koz érdekű czélra, hogy éjjel „e vakoskudjunk a’megye szék­
helyi fuvarosában, átengedett vármegyeház tágas és szép teremében

egyesület ma-
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Ax uk'zakat itt ugyan a’ természet kövezte ki, de épen 
h-n-L * ?lnl®. . U1 Preductumlioz szokott lábaknak már tűri,etet- 

( s esz es köz akarat kezd a’ dologrul gondoskodni. E' czél- 
ra közös hozzájárulásul aláírás nyittatott meg a’ tekintetes!, lako­
sú közt. V,hígításul lőutezákon mindenütt fényverő lámpák fényiének. 
, ,, ,A. vaczl S'ketnemák-intézete javára a' közelebb lefolyt 1835hen
tett adakozások összes mennyisége 1839 ft. és 34 krri ment pen­
gői,™. • A budai jollevő asszonyegyesülethez az utolsó évnegyed­
ben bejött segedelmi adakozások készpénzben csupán 57 pengő fra 
mentek A többi adakozás élelmi vagy pedig gyógyszerekből ’s 
el. állott, de mennyisege ennek is valóban csekély 
gas czéljaihoz képest.

A’ becsi újság idei 2tik számában a- Becsben meghalálo- 
zottak névsora közt ezt közli: „Január Hikán meghalt Tar Sándor 
ur concept, praticans a’ magyar kiv. udv. kanczellariánál, 26 esz­
tendős, a’ karinthiai utezában 1005 sz. alatt, fején szenvedett sér­
tés következésében.“

A magy. k. udv. Kamara Cosmon megörült 30di hivatalra 
Kossovich Károly zengi sómázsamestert; — Trzcinszky János tur- 
dusi sómázsamestert Tokajba szál mesterré; — Schmid Lénárd nvug. 
hadnagyot \s eddig Debrcczenbcn voll practicanst Turdosra mázsá­
in est erre; — KaitzI József mázsást Ófalván mázsamesterré; — Wein­
gartner berencz Mitroviczon volt mázsást Zsuppanyban mázsames- 
terré: Puchlin József Egerben volt practicanst Dunavccsére sótár- 
felügyelővé; Hidvéghy Antal practicanst pedig pancsovai sópajtaőrré 
rendelte, (k. kam. tud.)

Pest Buda közt a’ Dunán a’ jég folyvást erősen áll ’s a’ 
közlekedés szakadatlan. Ezt hírül azon tudakozóknak, kiknek a’ 
Pur.au keresztül szállításaik lévén, a’ jég állapotjárol érlcsitteíni 
óhajtanak. 11a veszélyessé válnék az átjárás, vagy a1 jég utazó fél­
ben lenne, nyomban tudósítani fogjuk a’ közönséget.

A U S Z T H I A?
Becsben most némi aggodalmat okoz a’ Duna jege, hogv ol­

vadásalkalmával a’ nagyobb toriás miatta’ hidakat elrontandja ’s ára­
dás ön tend i el a’ város egy részét mint 1830ban. Erre az alsó­
ausztriai cs. k. építés-igazgatóság jan. Bikán hirdetést bocsátott ki, 
mellyben jelenti, hogy n' történhető hidromlás esetére a’ közlekedés 
föntartása végett gondoskodás van téve ’s az átjárás kompok állal 
Xuszdorf melleit lesz. Egyszersmind figyelmeztetnek a’ borszállitók, 
hogy borokkal előre lássák el magokat, mert ama’ kompok általi 
közlekedésnél, ha szállításokra nézve nagyobb tolongás találna lenni, 
a’ borral rakodott kocsik legutolsók lesznek az átmehetésben. (Régi 
vélemény, hogy a’ viz veszedelmes vetélkedő - társának tartja 
a’ borokat 's szeszes italukat; ’s kell valaminek lenni a’ dologban; 
mert két héttel ezelőtt Pest Buda közt, midőn az idő lágyulni kez­
dett, egy pálinkával megrakodott kocsi csakugyan beszakadt és el­
süllyedt. Mire a’ Rajzolatok írója elmésen jegyezte meg: hogy far­
sang lévén a’ Duna is főlpálinkázta magát.)

Tisztváltozások a’ cs. kir. hadseregnél: Ezredesekké előléptek 
következő alezredesek: Gallbrunn Áriám a’ 39 sz. d. Migrici-ezred­
nél : Müller Vilmosa’ sánczásó-tcstülel parancsnoka, meglarhán to­
vábbra is ezen hivatalát: .Magdeburg János a’ főszállásmcsleri kar­
tól, gr. Nugent 30 sz. sorezrednél, és Sallaba János a’ fűszállás- 
m est éri karnál. Alezredesekké lettek köv. őrnagyok: Haas Ferencz 
a’ porosz kir. huszároktól a’ salzburgi kát. lovaglást* intézetböz mint 
parancsnok; Fiedler József d. Miguel-sorezrednél gránátos zászlö- 
alji parancsnok; Kcibl Károly, b. Strauch 24 sz. sorezrednél; b. 
Buries János, gr. Alberti könnyfilovagoknál; Fischer Károly a’ 4ik 
sz. sorezredtől hg. Wellington 42 sz. sorezrednel; Zeisberg Ká­
roly és Stanocvies János a' föszállásmesteri karnál. —■ Őrnagyok­
ká lettek köv. kapitányok: Dreyhann Ignácz gr. St. Julien 61 sz. 
sorezredlől a’ Söldenliofen 23 sz. sorezrednél, különben mint az udv. 
haditanácsnál alkalmazott: gr. Degenfrld-Schomburg Augr.szt, b. l.an- 
genau 49 sz. sorezredlől b. Fleischer 35 sz. sorezmlnél, külön­
ben mint gén. parancsnoksági segéd Csehországban; Wachmann Já­
nos gróf AIbcrti-könnyűlovágóknál; Parrot Jakab, b. Geramb-lmszá- 
roknál; Janso Károly, Lajos főiig. 8 sz. sorezredtől b. Strandi 
24 sz. sorezrednél: Kopal Károly a’ 6ik vadász zászlőaljtul La­
jos főiig, sorezrednél; hg. Löwcnstein-Wcrtheim-Bovhefort Károly, 
Leopold fülig. 53 sz. sorezredlül gr. Baillet de Latour 28 sz. sor-
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„„tó- er. Kinski József a’ csász-írl vasasokiul mint szamfolntlcs 
ZL főiig sorezreóncl; 1-utt Gusztáv e. Thenner Ignác* a foszal- 
ásm-ster karnál. Itoseubaum József őrnagy a’ Sándor cs.4szs.r- 
„rednél paraesnoka lett az előbb Fiedler gránátos zászlóaljnak. — 
Xvugalmaztattak: alezredes Modler János a’ temesvári varorseg. patt. 
kerület-parancsnoka, ezredesi ezimmel e* nyugpenzzel; Marffy Zsig- 
mond a porosz kir. huszároktól, ezredesi cz.mmel; Schxvabel M,- 
hálv a’ 4 sz. sorezredtől, és 1). Zách Karoly, b. Strauch 44 sz. 
sorezredtől: - őrnagv: Seidl Antal, Lajos föhg. sorezmletol al­
ezredesi ezimmel és díjtól,tolókkal; Drobny János a’ beramb-hnsza- 
roktul alezredesi ezimmel; Zlasnovszky József, gr. Mazuchell. 10 
sz sorezre,1181 és b. Wimplfen Keresztyen a’ 48 sz. sorezredtol ,
_ V('.,rrv kapitány lleisinger Károly a’ varörsegt patlantyusagtol, 
őrnaovi ezimmel és nyugpénzzel; Kovács János a’ Liechtenstc,n-hu- 
szároktul, őrnagyi ezimmel és díjtól,tolókkal, es Hanovszky Janos a 
császári huszároktól, őrnagyi ez minél.

A N G I. 1 A-
Az Oest. Beoh. hosszú levelet közöl Londonból jan. lOriil a’ 

regrnsburgi Herold után, O’Connell ’s pártja ellen. A’ leveliró, 
O’Connell a’ radiealok ’s altaljában a’ reformpárt viseletét s mun- 
kálásit gáncsolja, ezután reményét fejezi ki a’ radiealok 's magas 
torvk közt egy Ildik párt létesülésére, melly mellékesen enntve, 
majd mindazon javító rendszabályt kész elfogadni, mellyeket a ra­
diealok eddig szükségesekül adtak elő. Például azt mondja c le­
vélíró, horry a’ tized névszerinti értékének csak idet kivanhatja a 
protestáns papság, minthogy a’ többit úgy sem vette soha is be, 
azonban e’ idei is mindig sok költséggel ’s faradsággal hajthatta be.
A’ levélíró igen őszintén azt is említi, hogy azon kérdésbe: valljon 
a’ tizedre köteleseken az által, ha a’ tized telekbérre változtatnék, fogna 
e nagy könnyebbülés történni vagy sem? nemis akar ereszkedni, pe­
dig ez a’ dolog föbibéje. Elismeri a’ levélíró továbbad, hogy ott, hol 
hívek nincsenek, lelkészre sincsen szükség, ezek jövedelme tehat inas 
helységek lelkészei fizetésére fordittassék azáltal, hogy ez a közös 
összesített pénzalapba liatároztassék tétetni. Altaljában hasonló nem 
gyökeres, de félszeg javításoknak - nem csak Stanley lord, de H. 
Peel sem volna ellensége, sőt még Wellington lig sem irtóznék azoktól. 
Ezen felhordott javításokról a’ levélíró azt mondja, hogy azok nemi 
tekintetben hasonlítunk a’ Russell lord javaslóim elsajátító rendszabá­
lyokhoz, de azoktól természetesen olly annyira különböznek, mint gyö­
keres javítások a’ fclszinúcktöl. . ,

A’ Courier jan. 8án e’ czim alatt: Béke Francziaorszag s 
az éjszakamerikai egyesült birodalom közt“ ezikkelyt közöl, melly- 
ben párisi jól értesített levelezője után azt mondja: A’ franczia kor- 
mánv nem várandja be, hogy Valazé tábornok visszavétesse indít­
ványát, mellynek következésében hozatott a’ kamarák áltál a’ nyi­
latkozást kívánó záradék, hanem más tervet fog követni, úgymint 
a’ pénzt azonnal kifizeti a’ függő kamatokkal együtt ’s nehogy Bar­
ton ur visszatérte pénz nélkül uj alkalmatlanságot és zavart szül­
jön e’ szándékát elögondoskodásból az angol ministeriummal tu­
datta is. Ennélfogva csakugyan méltán reméllhctni, hogy nem üteml 
ki háború a’ két ország közt. ...

Jan. óén a’ birminghami politikai egyesület biztossága Athvood 
„1,Hűlte alatt összegyűlt, ’s azt határozta, hogy 18án a’ városhaz- 
han Birmingham lakosai közgyűlést tartsanak honnan föl Írás, szavaz­
tassák a’ királyhoz, egyszersmind kérelem az alsóházhoz ’s ezekre 
az egyesült birodalom valamennyi alattvaló.;! hivassanak meg. A’ 
felírás' mély és őszinte hálát mond azon nagy hazafiéi rendszabály­
ért, mellyel a’ testületek megjavittattak, ’s mellyel ö fölsege hely­
ben hagyni méhóztatott. ’s a' t.

F H A X C Z I V 0 B S Z A G.
A’ követházban jan. lóikén felolvasá az elnök a’ királytól a’ 

követháznak benyújtott felírásra adott választ. A’ király folyvást örül 
a’ nvilvánvos ész haladásán, mellyel nemzeti jóllét követe ’s re­
ményét fejezi ki, hogy ez állapot állandó leend. Mélyen megindult­
unk nyilatkozik azon részvéten, mellyel a’ követház személye ’s csa­
ládja iránt mutatott ’s a’ t. Ugyanez ülésben Humatin a’ pénzügv- 
minister, több rendű törvényjavaslatot nyújtott be. 1). Az 1833ki 
országos költség végső elintcztetéséröl 58.) 1835kl pótlékhit,lekről, 
mi 16 millió frankot tesz; végre 3.) az 1837ki költségekről. Föl- 
világító beszédében a’ minister a’ gyűlés nagy bámullára a’ status- 
adósság kamatai leszállításáról szólott, melly rendszabályt igen hasz­
nosnak Ilivé, ’s mcllyrc a’ körülmények is igen kedvezőknek lát­
szanak előtte, ha t. i. vagy teljes értékben visszafizettetik a’ töke, 
a’ ki alacsonyabb kamatra nem akarná ezt a’ statusnál hagyni, vagy 
ha ott kívánja pénzét hagyni, alacsonyabb kamattal is érné he. — 
E’ körülmény olly zajt ütött mind a’ követházban, mind azon ki­
vid, hogy közönségesen minister-változást várnak rövid időn, mert 
úgy gondolják, sem Broglie hg. sem Guizot nincsenek egy értelmen 
II uinann úrral, ’s Broglie hg. meg az ülésből kirohant,’s a tuileriákha 
siete megpanaszlani a’ királynak e’ dolgot. —

Broglie hg beszédének vége: „Midőn az ember ellenmon- 
dásokba ereszkedik ’s politikai tartózkodásokba, ’s tetthez nem 
nyúl, azt teszi föl, hogy majd eljövend az idő, amilyben a' kitűzött 
czél vitázni, értekezés ’s alkudozás utján előbb utóbb el lesz érve. 
Jól van uraim, ha ez igazi czélja az ellenmondásnak, miért ad­
nak ennek kihívó bélyeget folytonos ismétlés által? Ez csupán arra 
bírja az illető hatalmakat, hogy az illy ellenmondásokra nem Is 
ügyelnek, ’s nem titkolhatom el a’ kamara előtt, hogy az ellen- 
mondást követő napon nehezebb az értesítés, mint az azt előzőn

, „. . •„„„„•.„„l et is kell a’ kamarának tennem. Milett volna. Meg inas jegyzéseket is hen a a
mindnyájan ugyanazon egyet „hajtjuk, mindnyáján egy czelra tö­
rekszünk, ’s én ismétlem részemről, hogyha helyzetemé .mint mi­
nister, venném fontolnira, az Uraságtokuak javaslóit indítvány épen 
nem zavarna meg (megindulás). Mi mindnyáján akarunk ellen­
mondani, ’s nem akarunk fegyverhez nyúlni. Uraim, bölcse, , 
engedjék meg kimondanom, okos e (teljes szivemből szolok), ue- 
meslelkü e a’ lengyelekben olly reményeket táplálni, mell.- eket nem 
valósíthatunk ’s csalódásokat gerjeszteni bennük, melly ok veszélye­
sekké válhatnak? Ismérik uraságtok a’ meggyőzőitek reményit, is­
merik a’ száműzettek csalódásig tudják a’ kiköltözöttek ábrándjait! 
Jól van! ez, úgy hiszem, olly pont, mellyel szent elöl nem kell 
vesztenünk ’s úgy tartom, nem kell örökre azon szemrehányást ma­
gunkra vonnunk,'hogy zendüléseket gerjesztünk, mellyeket nem 
szándékunk azután támogatni. Végre nem csak azon lengyelekre 
kell ügyelni, kik Francziaországban vannak, ’s kiket Francziaor- 
szá»- nagylelkűen támogat. Azokra is figyeljünk, kik a’ Visztula
partjain politikai bosszúnak, nemzetigyülölségnek ’s különféle kien- 
gesztelhetlen zaklatásoknak maradtak kitéve. Tudom, erre azt fog­
ják mondani: Lengyelország szenvedései tetézvék, ’s a’ lengyelek 
szerencsétlensége fő csúcsát érte. Uraim! e’ kész kifejezések ve­
szélyesek. A’ dolog nem igaz. Isten őrizzen csak egy olly szót is 
mondanom, mellyel a’ lengyelek ellen gyakorlott szigorúság ment­
ségér© vagy igazlására, vagy csak enyhébb előadására lehetne
magyaráznT. De legyenek meggyőződve,Lengyelország szerencsétlen­
sége nem érte főpontját el; legyenek meggyőződve hogy,a’ visszamarad­
tak közt egy sincsen, ki valamit ne remény lene, ne kívánna vagy ne 
rettegne. Ezek, uraim, azon elmélkedések, mellyeket elő kelle 
terjesztenem. A’ kormány Uraságtokuak nem szabhatja ki, mit mond­
janak a’ felírásban, ’s hozzám annál kevesbet illenék ez, mivel 
nincsen szerencsém c’ kamarában ülni, ’s a' föl írás vitájában köz­
vetve vagy közvetlenül részt venni. De helyzetemnél fogva képes 
vagyok Uraságtok szavazatja természetes következéseit megítélni. 
Jogom ’s kötelességem volt azokat Uraságtok szemei elé tárnom ’s ki­
mondanom, hogy ha szerencsém volna e’ székeken ülni, bár olly igen 
sürgetném is a’ szerződések fentartatását, ’s bár annyi részvétel­
lel vagyok a’ lengyelek ’s hazájuk iránt, mint akárki más, még 
is azt hinném, hogy sem a’ szerződések, sem Lengyelország, sem 
a’ lengyelek ügyét nem mozdítanám elő, ha az Uraságtokn.ik ja­
vaslóit indítványt támogatnám.“ — Miután még Odillon- Harrot, 
Lamartine és S a űzet uu. is szólották az indítványról, Jlornay in­
dítványa tetemes szótöbbséggel 2-16 szóval 67 ellen fogadtatott el. 
Ellenben Sál verte indítványa a’ közbocsánat iránt cl vettetett, csak 
16 vagy 20 baloldali tag szavazván mellette.

Calbmani Mcssengerc következőt ir Parisból: „Azon félelmes 
csapás, melly Ujvorkot érte, egész Parisban olly érzést gerjesztő, 
melly mindennél világosabban bizonyítja, mi kévéssé zavartatott meg 
a’ mostani, vagy tán már mondhatni is, a’ múlt meghasonlás által 
ama’ régi barátság, melly olly soká egybekötő Francziaországot Ame­
rikával. A’ sajna közös és mély. Alig jőve bizonyos hin; a’szeren­
csétlenségnek, midőn több ur, franczia ’s amerikai, újságunk hivata­
lába jöttek, ’s arra szólítottak föl bennünket, nyitnánk aláírást az 
ezen szomorú történet által lesújtott szegényebb osztályok számára. 
(Közönségesen ugv számíták, hogy mintegy ilOOO munkás marad 
legalább eleinte minden kereset nélkül). Nem kell említenünk, hogy 
e’ jótékony czélra örömmel nyujtánk segédkezet: ehezképest mától 
fogva a’ Messenger hivatalában aláírási jegyzék áll nyitva a’ fencm- 
lített czélra.“

Párisban nagy nyugtalansággal várják a’ követház jan. I8ki 
ülését, mcllybcn a’ kamat-leszállítás végett a* pénzügymmisterhez 
közbenszólások fognak intézteim". Közönségesen azt hiszik, 1 In maiin 
ur még e’ nap előtt fogja elbocsáttatási kérelmét benyújtani. A’Mes­
sager 17kén délután 2 órakor utóiratban így szól: „Közönséges a’ 
hir, hogy Humann ur kilép, ’s holnap mint követ fog a’ kamara 
székein helyet foglalni. Az ülés azért érdekes lehet ’s lesz is, mrrt 
Humann ur azáltal olly helyzetbe jövend, mellyben még nagyobb sza­
badsággal fogja magát kifejezhetni.“ Különös, hogy a’ ministerség 
a’ kamatláb leszálliltatását ellenzi, pedig ki fog nagy kamatot fizet­
ni, ha kisebbre is kaphat pénzt?

A’ Journal des Débats jan. i8án jelenti, hogy Humann mint 
pénzügyminisler benyujtá elbocsáttatási kérelmét ’s a" király azt el- 
fogadá; utódja még nem bizonyos. A’ Moniteur azonban szinte jan. 
IHán rendkívüli toldalékban azt jelenti, hogy pénzügy-min isterül d’ 
Argont gróf neveztetett ki. —A’ követház, 18ki ülésében a" jelentett 
közbeszólások után, napi rendre tért. Hroglie hg nyilvánvította, hogy 
a’ ministertanács mindeddig nem ^értekezett még a" kamatleszállítás 
iránt, most azonban határozottan ellene van. Jövendőre nézve a’ 
kabinet épen semmire sem kötelezi magát le.

S 1> A X Y O L 0 11 S Z X G.
A’ Moniteur "s egyéb párisi hírlapok jan. 17röl következő 

híreket köziének Itarcelonáhól: Az őke ’s 6ka közt véghezvitt mé­
szárlatok csak felőjátéki palának’ egy ^zendülésnek, mellyel a" desea- 
misados-párt a" királyné kormánya ellen indílni akart, ükén estve 
egy emlékkő állíttatott, mellynek az alkotmáuykövet kell vala ábrá­
zolni, \s ezt egész éjjel őrizték; deöka vi rád tára minden zavar elmúlt. 
Alvarez gen. látván a’ rendetlenségek illy veszélyes fordulását, szi­
gorú rendszabályokhoz nyúlt a' zendiilők ellen. A’ nemzeti őrök kö­
zül csupán egy, az úgynevezett Hlouseii-zászlóalj, vön részt c’zen­
dülésben; a’ többi mind azt kívánta, hogy a’ béke helyre,állittassék,
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, «’ i:;z,.„l<ík bűntettessenek meg. Néhány vérengző pór futásnak e- 
8 U 1,-'többit elfogták, ’s lloilncy angol lineahajóra zárták. A’jan.

tartatott szemlekor még erösb nyilatkozások történtek a’ király— 
>,u!. f ,(1 J11{.|jei(_ Az egész lllonsen-zászliialj parancsot vett Barrel,i- 

"''liol távozásra, ’s a’ carlosi kalandozó csoportok ellen indulásra, 
li! ' "rendszabályok állal ismét lielyreállott a’ béke; ’s Mina a’ gene­
ral- capitaneria épületébe érkezvén, mindent jóvá hagyott, a’ mit 
helyettese Alvarez gen. rendelt. 7én estig nem mutatkozott újabb 

Uglalanság semmi jele. Még részlctesb tudósításokat közöl egy 
jan. 8ki barcelonai levél: jan. 5én esti 7 órakor az alkotmány-kö 
ünnepélyesen fölállíltalék, ’s két őr álla e’ rögtönzött emlékoszlop 
mellett. A’ pénzcsarnok erkélyén ’s a’ gcncral-capitancria épülete 
előtt gyújtott fáklyavilágnál könnyű volt az előtódult nemzeti őr- 
zászlóaljaknak szárnyaikat kiterjesztve, csatarendbe állani. A’ szú- 
ronyos gyalog csapattal szemközt a’ lovag nemzeti őrség foglalt 
helyet, melly a’ feisóség részén látszék állani. Azon pillanatban, 
midőn e’ két haditest teljes rendben állott, ’s csak ütközeti jela­
dásra várakozott, a’ Gik zászlóalj parancsnoka, Gironella, Alvarez 
generálnál toppant, ki eddig még semmit sem tett a’ mozgás gát­
lására, ’s heléptekor nagy fennyen igy szólító meg öt: Generáli 
minden ellenállásod hasztalan; a’ nemzeti őrség tömege föl van 
gyűlve a’ térre, ’s el van szánva az alkotmány-kikiáltásra. De a’ lovag 
nemzeti örök vezére nyomban követé Girondist a’generál szobáiba,
’s alig végzé ez szólását, midőn hévvel igy dörge reá: „Ön hazudott; 
Ön egy semmirekellő, ’s megérdemli, hogy mostmindjárt fogassák el. 
Ezután a’ tétovázó generálhoz fordulván, így bíztatá azt: Generál 
Önt megcsalták. Csak néhány rendbontó az, ki az alkotmányt kí­
vánja. Jőjön le Ön személyesen a’ térre, ’s meg fogja ítélhetni, 
ki mondott Önnek igazat, éne vagy ezen áruló itt? A’ kormányzó, 
seiréd tiszteitől kísértetve, lement a’ térre; egy tisztet a’Gik zász­
lóaljhoz küldenek mint parlamentiirt, ez meghasonlást talál azok közt,
’s hirt ad erről a’ kormányzónak. Ezalatt Hyde Parker kapitány, 
Rodney angol hajó parancsnoka is meg jelen a’ téren, 's elhatár­
olt hanoim jelenti, hogy ha az alkotmány kikiáltatik, ö nyomban 
elhagyja a’ barcelonai kikötőhelyet; ellenben pedig minden pillantásban 
kész 70 0 bátor angol katonát partra tenni a’ kormányzó segítsé­
gére. Alvarez gen. az angol kapitány illy biztató viseleté által 
fölliátorulva, félben szakaszt minden alkudozást, 's a’ részén levő 
nemzeti őrségnek megparancsolja, hogy hozzá térjenek által. Ez a’ 
nemzeti örökre élénk benyomást tesz; egész lovasság ’s a’ gyalog­
ság -fád része a’ kormányzó mellé áll. Ezalatt a’ kormányzó az al­
kotmánykövet eldönteti, ’s az azt világító fáklyákat elaltatja, ’s mind 
ezt a’ legnagyobb gyorsasággal. Néhány fegyveres férfi még helyén 
áll j’s ellenállásra késznek mutatkozik, de mégsem meri a’ kormány­
zó parancsit gátlani. Alvarez gen. erre már puskákat töltet ’s fön- 
hangon kiállja: ki az alkotmány mellett van, szóljon!. Mély csönd. A’ 
lovasságnak parancsolja, hogy a’ tér minden részét ellepte népcso­
portokat űzze széllyel. — A’ nép elszélyed, ’s a’ megszeppent zászló­
aljak részenként eltávoznak, ’s ellenállás nélkül haza mennek. Odra­
kor már semmi nesz sem vala, de erős rendőr-csapatok vonultak a’ 
város utczáin végig. Másnap ( jan. Gán) az egész nemzeti őrséget a’ 
Kamillára rendelik, ’s dél tájban elöjö Alvarez gen. fényes öltözet­
ben, főtiszteitől ’s a’ helyhatósági tanács (ayuntaniiento) tagjaitól 
kísértetve. Ezek kétféle felszólítást osztanak szét, ’s szemle végével 
egy rcndelményt (banda) szögeznek a’ falakra. Most az elfogatások 
következnek. Gironellát’s lő tiszttársit,minikisebb nagyobb mértékben 
vétkeseket, saját házaikban fogják el, ’s Rodney angol hajóra zár­
ják. A’ rendőrség elfoglalja El Catalan hírlap sajtóit, de annak fő 
szerkesztőjét .Vaudéról kézre nem kerítheti. Az elfogattak közt em­
lítik az orosz viccconsuit ’s a’ Sardinia! consult. .Mina gen. a’ történ­
tekről értesülve, nagy sietséggel Barcelonában terem, "s odaérkeztekor 
olly haragosnak mutatkozik , hogy tőle bizonyosan halálos ítélete­
ket várhatni. Ma (jan. tián) a’ nyugalom egészen helyre állott. Be­
szélik azt is, hogy néhány fogolynál gyanús irományokat találtak , 
mellvek kétségtelenné teszik egy veszélyes összeesküvés léteztél. E’ 
papírosak közt még azon személyek névjegyzéke is találtatott, kik 
az ideigleni kormányt alkották volna. Gironella volt fő polgári kor­
mányzóvá rendelve; minden tiszti hely kivétel nélkül ujdon töltetett 
volna hé. Egynél az elfogattak köztit még olly papírosakat is talál­
tak, mikből kitetszik, hogy egy, Madridban létező egyesület, tagja, 
mellynek neve Trucno (mennydörgőj ’s czélja a’ spanyol .szabadelmük 
közt egy esetlenséget hintegetni. Hogy Mina erőszakos rendszabályokhoz 
nyúlnod, szinte bizonyosnak tarthatni; ez charakterébő! sejthe­
tő, azon kifejezéséből pedig igen is érthető, mellyel egy biztos kör­
ben nyilatkoztatott: t. i. hogy Calaloniát csak kétségbeesett esz­
közök által menthetni meg.

A’ procuradorház január őkén egy törvényjavaslattal fogla­
latoskodott, mellynek rendeltetése a’ nemzeti őrségről szóló ’s már 
szavazat alá került törvényt kiegészíteni. — Ugyané’ napon a’ mi- 
nisterség a’ procerház elé terjeszti: a’ bizodalmi szavazat iránti 
törvényjavaslatot, mellyel megvizsgálni egy sajátkép erre kinevezett 
biztosságnak tétetett kötelességévé, ’s ennek tagjai: Baylen hezeg; 
Ofalia gr., Montéin gr., d’ Albauda marquis, Santa Coloma gr., Mar­
tinez, de Varga, Cano Manuel urak, ’s a’ valenciai püspök.

A M ERIKA.
Ejszakamerikai egyesült birodalom. A’ Newyork 

Commercial-Advertiser részletesen írja le azon iszonyú gyuladást, 
mellynek Ujyork dec. lő cs 16 közti éjjel áldozatja lett. „ A’ gyu- 
ladás Merchant-Strcelbcn, a’ nagy háromszögű árurakhelvbenCorn-

stock és Andrews házában, hol Wall-William ’s Veari-ntcza ösz- 
szeütkőzuek, estve 9 órakor ütött ki. Heves szél fúlt éjuyugot- 
ról, 's a’dcrmesztő hideg az oltószerek sükeres használását szer­
fölött gátolta. A’ tűz igy pusztító gyorsasággal terjedt. Az oltó em­
berek telietlensége, minthogy a’ viz tüstént megfagyott, ’s a’ hi­
deg lankasztó hatása öregbíté azon ezernyi ember ijedelmét, kik 
szemtanuji voltak e’ nagy szerencsétlenségnek, ’s kik közül sokan 
állva valának kénytelenek szemlélni saját vagyonuk megsemmisü­
lését a’ nélkül, hogy annak megmentésére legkisebbet tehettek 
volna. Csak hamar észrevették, hogy a’ lángokat többé nem gá­
tolhatni, hacsak az egész útban fekvő házsorok levegőbe nem rö- 
pittetnek lőpor által. Ezt tehát a’ mayor (bíró) elhatározd; de fáj­
dalom! magában a’ városban nem volt annyi lőpor, ’sárévi hajókéul 
kelle hozatni. A' mayor egyszersmind kénytelen volt számos ka­
tonai erőt kiküldeni, hogy a’ közveszélyből megmentett tulajdont a’ 
tolvaj csapatok ellen ótalmazza. A’ zavar olly nagy volt, ’s a’ füs­
tön ’s izzó zsarátnag ’s üszök-halmokon olly nehéz vala utat nyit­
ni llo-ry a’ szenvedett kár igazi mennyiségét ’s részletét még ki 
nem lehete tudni. Azonban az egészen vagy részben elpusztult ’s 
megkárosít házak szántát 700—iOOOre becsülik. A’ tulajdonban 
szenvedett veszteség még eddig fölszámíthatlan. Félelmes nagy­
szerű éjjeli látvány volt az; a’ hideg évszak mindent kiszáraztott,
’s még gyúlékonyabbá, égékenyebbé tett, úgy hogy egyik ház és 
utcza a’ másik után borult lángba ’s mind ez egy pillanat alatt. A’ 
dühös szél nagy tüztömegeket sodra ’s forgata löl borzasztó fénnyel 
a’ sötét mennybolt felé, mellyeket a’ folyam ’s tenger hullámai visz- 
szasugároztatának. Szél megfordulta után, minek talán Isten után e- 
gyedüt köszönhetni az egész város megmentetését, Brooklin vá­
ros-részt hitték veszélyben forgani, ’s a’ tüzes üszköket és szik- 
rapclyheket egész Flalbahig hordd a’ vihar. A’ Hudsonon jött uta­
zók 4ő angol mérföldnyi távolságra látták a’ lángokat. A pompás 
pénzcsarnok-épület, hova, minthogy biztos helynek hitték, tömérdek 
sok portékát hordottak, mielőtt e’ portékákat onnan eltakaríthattak, 
hirtelen meggyuladt, félóráig emelkedtek belőle iszonyú lángoszlo­
pok mérhetlen magasságra, ekkor rettentő ropogással roskadt be, 
’s Hamilton szép szobrát is cltemeté omladékival. Csupán azon va­
gyon mit nem láng emésztett meg, hanem mit zavarban és két­
ségbeesési hamartodásban utczára dobáltak, elhurczoltak, össze­
gázoltak és romboltak, tesz annyit, mennyi közönséges gynladás- 
kor az egész veszteség szokott lenni. Valóban kínos látvány is volt 
a’ sok gazdag házi bútort, mahagony ’s márványasztalokat, pam- 
lagokat ’s t. ef. összetördelve, ’s dibdáb holmiként utczai sárban
felrenove látni.Gazdag portékákat, selyemszöveteket, bársonyt és 
posztót,finom patyolatokat ’s Miprottakmindenütt,’s feligegettnyalábok, 
Kiszaggatott áru-kötegek vagy rákászok (Ballen) szóval ezernyi ezer 
értékű ’s becsű portéka’s vagyon földuiva hevert ’s hever meg most 
is az utczákon ’s téreken. Málhások (teherhordok), kik a’ meg­
mentett jószágokat halmazokba rakják, hajólegenyseg, katonaság, 
Kitűzött szuronyokkal a’ vagyont körülállya, hogy a’ tolvajokat el­
űzzék, a’ hajléktalan jajveszékelő sokaság, szóval a zavar, baj 
és zaj leírhatatlan. E’ borzasztó pusztulásban meg az a szerencse, 
hoT a’révben horgonyzó hajók nem gyuladtak meg, ámbár a csekély 
viz miatthamarnem távozhattak el,’s igy a’veszélynek igen k, vol­
tak téve. Egyetlen briggbe kapott a’ tűz, de azt is hamar eloltottak. 
Uivorki újabb tudósítások még következő erdekes reszteteket köz­
iének e' nagy gyulladásról: Eleinte azt hitték, a’ biztosító tarsa- 
,ágok közül csak három fogja e’ csapást kiadhatni, a’ többi pedig 
együttvéve közösen tönkre bukik, mivel csak egyetlenegy kereskedő 
300ezer dollárnyiselyemportekat vesztett, a másik pedig 400,000
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tek Azonnal gyűlés tartatott a’ mayor előlütte alat a legszuk- 
ségesb rendszabályokról tanácskozás végett. Egy lap «meny'et 
fejezi ki, hogy a’ congresses segítem fogja Ujj örköt 10 lo 
1,0 dollárral azon kész pénzből, melly a’ sta.uspenztarban hever 
most Más hírek ’s tudósítások azonban oda mutatnak, hogy a kar 
a|i0. lesz félannyi,mennyire az első ijedség róva azt, azután pedig 
valamennyi biztosító társaság képes teljesítem kötelezéseit, ha nem 
egyszerre is, de legalább halkan ’s egy kis várakozással. Semmi 
efm ,önteté ki olly világosan ’s érez!,előleg az amerikai valóban 
nagyszerű republicanus charaktert ’s nagylelkűségét, mint e sze­
rencsétlenség. Mind a’ kormány, mind a’ bank nagy es szép pél­
dát adtak erre. A’ kormány nevszennt azonnal megígérte, hogy az
elégett portékákért adott vámot visszatéríteni, ugysztnte a megkarosuU
kalmárok által várt valamennyi portéka vamjai leszáll,tandja, s e 
leszállított vámdij lefzetésére kész hosszas időig várakozni. A bank 
elnöke, noha betegen Philadelphiából azonnal Ujyorkban termett, pe­
dig a’ két város száz amerikai mérföldre van egymástól, mellyel 
a’ vasúton 7-8 óra alatt meglehetni. A leegett varos egyszerű 
kezességére a’ biztosító társaságok igazgatóinak hat millió dollárt 
kölcsönzött, hogy azonnal Kifőzhessék kötelezéseik egy reszel s 
e’ pontra nézve ne akadjanak meg. Úgy szinte a philadelphiai 
i.-Jdtók is szilárd ’s épen nem haszonleső segedelmet nyújtottak. 
E* kövt’tkező nagy vonást is beszélik: Egy kalmárhoz (kinek teli 
áru-raktára olly helyen állott, hogy meg nem volt bizonyos, el 
fog e a’ tűz oda hatni vagy sem?) lep Swift tábornok s így sz„-
.. . ... pe__ur! nekem a’ mayortólutasításom van Óntól áru-
raktára kulcsait elkérni, hogy azt a’ levegőbe röpíttessem.“ „Itt
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n kulcsok, uram! “ felelő a’ nagy polgár minden vonakodás női­
kül, ’s árurakhelye mintegy 50,000 dollárnyi (100,000 pengő f.) 
értékkel néhány perez alatt hamuvá lett. Valamennyi város, vala­
mennyi bank az egyesült birodalomban versenvgve siet aláírásuk 
s egyéb mád által segélyt nyújtani a’ súlyosan megkárosult város­
nak, ’s e’ szép indulat az egész birodalmat véges végig futja ne­
mes rokon-érzelem ’s lelkesüléssel.

A’ washingtoni Globe (Jackson orgánuma) világosan ellen­
mond azon hírnek, mintha Barton ur visszajötte bocsátványra fogna okot 
adni Francziaország ellen. A’ hajózás ’s kereskedés érdekeiben 
részvevők közül azt mondhatni, hogy í £ rész meg van elégülve Jackson 
viseletével, mert megvan győződve, hogy semmi ollyast nem te- 
end, mi ezen érdeket veszélyeztethetné, ha különben az által a’ 
nemzet becsületét nem sérti meg.

Ujyorki lapok szerint dec. Őröl azon hiedelemben voltak ele­
inte, hogy az éjszaki vidékeken, hol sok hó szokott esni, telente 
a’ vasutakon alig járhatni. A’ legújabb események azonban ellen­
kezők bizonyítottak. Az utolsó hó Boston és Providence közt fek­
vő úton 9 hüvelknyi magasságú volt; mire a’ mozgonyeszközöket mind 
két felöl némi szántóvas-féle műszerrel látták el. melly a’havatoldalaslag 
felre hányta, ’s a’ vas vágányokat megtisztította. így Boston ős 
Providence közt az utat oda és vissza9 óra alatt tették meg, melly 
gyorsaság egy órára 9 argói (2-1 nőmet) mérföldet teszen, ’s vi­
lágosan megmutatja, hogy nagy hó a’ közlekedést néhány órányi­
val késleltetheti ugyan, de nem gátolja meg. E’ vasúton még azon 
kényelmet is megtevők az utasoknak, hogy' a’ kocsiba egy kis vas­
kályhát illesztettek, mit a’ mostani téli utazásoknál igen czélirányos- 
nak találtak. A’ kályhát fényszénnel (anthracit) fütik, melly t. i. 
láng, füst és bűz nélkül ég ’s fehér hamut ad.

Mexico. Texas lakosai, kik már régóta harczolnak a’ me- 
xicoi kormány ellen, most függetlenségi nyilatkozást bocsátottak ki, 
mcllyben elválásukat Mexicotul azzal támogatják, hogy Santana "s 
a többi tábornok az ország szabadclmü intézvényit erőszakosan föl— 
forgaták; egyszersmind szövetséget és segélyt ajánlanak a’ mexicoi 
szövetség többi tartományinak, mellyek a’ katonai zsarnokság igáját 
le akarják nyakukról rázni. Igen feszülten várják: valljon Texas 
külön statust fog e képezni, vagy az éjszakamerikai szövetséghez 
állani. — Huston tábornok neveztetett ki a’ texasiak főparancsnokává. 

P 0 11 T U G Á L I A.
(A’ trónbeszéd vége.) Követ urai a’ portugál nemzetnek! 

Pénzügyi ministerem bemutatandja a’jövő évi budgetet,’s egyszers­
mind rövid előterjesztését a’ tavalyinak, ez által uraságtokat értesí­
tem! i pénzügyi állapotunk ’s a’ köz-szolgálat szükségei felől, ’s pa­
rancsomra mind azon takarékot ’s tartalékalapot, melly a’ nép sú­
lyán könny/tni képes, ’s egyúttal mind azon rendszabályt is, melly 
a’ közhitei, tökéletes becsületesség ’s minden a’ statusban ’s azon 
kívül szerzett köteleztetés pontos betöltése erős alapján leendő még- 
tartatására szükséges, előmutatandja. Nemes paírjei országomnak ’s 
követ urai a’ portugál nemzetnek! fölterjesztéseik ’s kivánataik dy­
nast iám állandósága iránt mindig lelki szemeim előtt forognak; ’s egy 
királyné, kiben a1 portugálok békéjüket ’s annak tartóssága reményét 
helvzik, egyébről méltóbban nem gondolkodható. Most örülve jelen­
tem, hogy Szász-coburg-gothai Ferdinand Auguszt hgben, az én 
szeretett ’s méltó férjemben, mind azon erényt találom , mellyck 
házi boldogságomat biztosítják,’s az alkotmányos királyságnak ’s ha­
zánknak, melly e’ kapocs állal övé is Ieend, uj erős gyámolt nyúj­
tanak, ’s egyszersmind a’ lánczokat, mellyck koronám néhány legré­
gibb szövetségesivei összekötnek, még szorosbra fűzik. Uraim! a1 
nyugalom ’s benső biztosiét teljes ős általányos helyreállittatása, a’ 
földművelés, kézmüvek ’s kereskedés, ezen, az utóbbi szorongások 
alatt majd egészen kimerített jóllőti források gyámolgatása ’s fölt’*— 
lesztése, egyéb, uraságtok tanácskozási alá terjesztett tárgyak közt, 
kétségkívül leginkább fogják foglalatoskodhatni uraságtokat, valamint 
kormányom gondját is folyvást ébren tartják. Ián bizonyos vagyok, 
hogy egész erejükből dolgozandnak királynéjukkal együtt az ország 
ujja születése dicsőül kezdett munkáján. 11a áldozatokra lenne szük­
ség, azokat egyértelmű akarattal készen adjuk, mert a’ dicső nem­
zet, mellynek szerencsém van képviselője lenni, minden önmegerő- 
tetésre kész a' haza javáért. A’ gyűlés ezennel meg van nyitva.

Újabb levelek uj minister változási hihetőségről beszélnek, ’s 
a’ pénzügy majd egészen kimerített állapotjában közvélemény Silva 
Carvalhonak ismét ministerségbe jutandása. Az angol követ (Howard 
de Walden) tekintete nagyon alászállott az udvarnál.

N É ME T ORSZ Á G.
Az Oest. Beob. közli a’ német szövetség azon végzetet, 

mellvnél fogva minden az úgy nevezett „ Ifjú Németország,“ vagy 
az „ ifjú Literatura “ iskolájából eredő könyv ’s valamennyi ez is­
kolához tartozó iró minden eddig irt,’s ezután Írandó munkája egész 
Nemetország-szerte megtiltatik. Ezen iskolához tartozóknak mondatnak 
pedig következő német írók: „Heine Henrik, Gutzkow Károly, 
Laube Henrik , Wienbarg Ludolf, és Mundt Tivador. Ezek iromány it 
sem kiadni, sem pedig terjeszteni nem szabad, akár írva vagy nyomtatva 
vannak azok, akár nem. E fölött szabad Hamburg városa is megkéretik, 
hogy Hoffmann és Campe könyvárusoknak tiltsa meg keblében ezen 
Írók munkáji közre tételét. —

Begensburgban szándék van gőzhajózást letésíteni föl a’ 
Dunán Uhutól egész Becsig. E' végre már 250 ezer for. van aláírva. 
Az egész szükséges töke 400,000 forintra van határozva, egy egy

részvényt 100 frtal számlálva. Nyilványos felszólítás mindeddig 
nem történhetett a’ kir. helybenhagyás híja miatt, most azonban, 
miután a’ ministerium utján e’ kir. helybenhagyás megérkezett, a’ 
nyilványos meghívás és hirdetés is megtörténik. V társaság neve 
lesz: „bajor és wiirtembergi királyi szabaditékos gőzhajózás a’ Du­
nán!“ Alig várják itt az időt, mcllyben a’ Rajna összekapcsol- 
tatik a’ Dunával, hogy lássák azon esudás előhaladást, mellyel 
a’ közlési könnyítés által az emberiség tenni képes. E’ vállalattal együtt 
létesülnek Némctország-szerte a’ vasutak, melly eket \\ ürtemberg, 
Bajor, Porosz és Szászországban több irány felé szándékoznak 
vonni. — A’ sok irkálásnak Frankfurtból a’ porosz vámrend­
szerhez állása iránt azon vége lett , hogy Frankfurt csakugyan 
a’ vámrendszerhez állott. Mióta ezen kérdés szóba jött, az Allge­
meine Zeitung majd minden számában említő, hogy Frankfurt 
már vagy készül a’ vámrendszerhez állani, vagy hogy már beál­
lott. A’ gyűlés, melly a’ vámrendszerhez állást elhatározá, a’ ta­
nács 20 tagjából, a’ polgári képviselés 20 tagjából, 's az egyéb 
keresztyén polgárság ’s a’ vidék 45 képviselőjéből állott, 's majd 
egyhangúan az oda szegőd ősre nyilatkozott. A’ kisebb szám olly 
csekély volt, hogy a’ többséghez képest említést sem érdemel.

A’ bajor kormány nagy figyelemmel van a’ zsidók viszo- 
nvain javításra. Mull év nov. 9én költ ministen leírás következé­
ben valamennyi, a’ kormány állal megvizsgált ’s helybenhagyott 
rabbin és tanító összehivatik, hogy még a’ folyó január hónapban 
értekezzék a’ zsidóság mind vallási mind erkölcsi ’s oktatási álla­
pot ja iránt. E’ gyűlésbe (synedrium) a’ hét kerületből minden 
község amazokon kiviül még egy világit is küld a' szükséges fölvilágítás 
végett. Ezúttal több javítási kérdés fog szőnyegre hozatni. A* kor­
mány czélja különösen, hogy öszhangzás legyen a’ vallási czikhe­
lyekben, a’ vallási oktatásban, ’s bizonyos általányos rend hozas­
sák a’ vallásos szolgálat ügyeibe. Szándék egyszersmind fő egy­
házi hatóságot is állítani föl. —

E I, E G Y H I II E K.
Jelski pénzváltó Párisban, született lengyel, megbukván, e’ 

baleset által Czartoriska hgné 200,000, ’s az isin érdes Plater 
grófné i 00,000 frankot veszt. - Január Tiké ’s 8ika közti éjjel 
Bordeauvban iszonyú gyuladás történt, melly Sprenger és Motz 
borkereskedők két nagy épületét, mintegy 3000 tonnányi drága 
borral, megemésztő. A’ kár több mint 700 ezer frankra becsül­
tetik. — A" panamai föld szoroson keresztül ásatandó csatorna felöl, 
melly a’ két világtenger u. m. a’ csöndes, és atlanti oczeán össze­
köttetésére czélba vétetett, némelly jegyzéseket közöl a' köllni hír­
lap: ezen indítvány szóba hozatásakor sokan már azt hitték, hogy 
e’ vállalat létesítése a’ világ kereskedésének uj irányt adatul, mert 
általa a’ Cap-horn körülhajózása elmellöztetik. Kik ezt hitték, azok 
igen merész reményeket tápláltak; mert a’ földszoros óriási bér­
ezel t úgy állalfurni, hogy ottan tengerszoros alakuljon, ’s Délame- 
rika az éjszakitól elválasztott szigetté legyen, olly munka, melly 
több, mintegy tekintetben létcsithetetlen, mert a’ déli tenger sok­
kal magasb, mint az atlanti. Illy merész tervek valóban soha sem 
vétettek czélba Amerikában, hanem csak egy vasút, vagy keskeny 
csatorna Portohello és Panama rév helyek közt. De föltevén, hogy 
olly széles csatorna juthatna is léire, mellyen nagy kereskedő ha­
jók is kényelmesen járhatnának, még is az ottani kormányok ké­
nyétől függés kellemetlensége, a’ sok zsilip, ’s ezekkel szükség­
kép páros vám elegendő okok lennének a’ mostani utón örömesteb1» 
járásra. Nem is nagy részvétre talált a’ granadai kormány legú­
jabb felszólítása e’ tárgyban, mert mint az Atheneum (angol folyó­
írás) jelenti, a' kitűzött csődület! (concurs) határidőre senki sem 
jelent meg, ki ut-épitésre ajánlkozott volna; csupán egy franczia. 
ajánlkozott, hogy csatornát nyitand , de csak apróbb hajúcskáV 
számára.

Csehországban a’ legnagyobb és legelső rébaczukorgyár 
naponként ezer mázsa répát dolgozik föl ’s egész mult évben mint­
egy 80,000 mázsát, 's körülbelül 5000 mázsa borított fehér ezu- 
krot készíthet.— Franeziaországban pedig i 828 óla ollv előme­
netelt tön a’ répaczukor-készítés, hogy a1 gyárok száma 58ró! 
407ve, ’s a’ termesztők (productum) mennyisége 4 millióról 30 
millió kilogrammra szaporodott. Egy kilogramm 1 font 25 lat.
Ctnbonaár Pest’s más városink pine/.in; por.«, merője váltókarában

1 buz, 1 két, 1 roz, : é,,„ 1 ”b 1 kuk „r. 1 köles

Jen. 14én Ungvér 1 70 1 ti' 1 4" 1 40 1 20 1 54 1 -
„ 15én Arad 1 76- 60 1 4S 1 ■10 1 27 1 27 1 30 1 -

1 71)- Ml 1 511- 33 1 23 1 21 1 23 1
„ Ifién Miskolcs 1 !»«»- *6 1 72- b'Jt r,4 48 1 40— 33 t 28- 22 1 45- 40 1 135 — 128

II Ifién X. Beesker«■k 1 70- 53 1 10- IO 1 - 1 2-, 1 30 1 25 1 40

„ I9én Debrecen 1 RO- 70 1 60- -,o 1 V— 40 1 10 - 30 1 40- 30 1 35 1 60- O

„ ifién Mn.ony 1 120- ÍH 1 7.,- 70 -2- «.8 1 •4- 48 1 39- 35 1 77- Vi 1 -
,, 32én Uj-Becae 1 RU- 70 1 fi*,- 1 - 1 25 1 25 1 27. 1 -
I, 33én Szeged 1 70- fii 1 -,0 1 «■— 40 1 30— 28 1 32- 30 1 30 1 4o

,, 33én Hőmérőm 1 101 1 90 1 fii 1 53 1 38- 3fi 1 56— 54 1 58

,, 32én Pozsony 1 120—100 1 — 1 75- 72 1 - 1 10- 3.8 1 70- <-R 1 -

,, 3-én Soprony 1 U-,- 91 1 - 1 72- 62 1 67- 6 2 1 44- 36 1 76- 62 1 -
„ I4én Te-nearér 1 fi* 49 1 - 1 1 32 1 26 1 30 —
,, 3?én N. Szombat 1 Itt -101 1 - 1 71- 67 1 63— 56 1 41— 38 1 70- 6* 1 -
,, 18én Beszterrzebé. | 124— S7 | — 1 63- IS 1 55 4* 1 27- 25 1 - 1 -
,, 32én Pest 1 11" -I"" 1 60 - 531 *» 46 1 40 1 32- 28 1 40 36 1 -

Dunavir.nlliís: jan. "38an : .V I " ()- -2Urn: :»' 0" S" -30kan : t 1 I" tv

Szerkeszti Helmcczy. — Nyomtatja Beiméi.
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der vorzüglichsten Klee-, Feld-, Garten-, und Blumen - Samen,
welche

nm beigesetzte Preise in Conventions-Münze, alle Jahre frisch und rieht zu haben sind

hei JOHANN CHRISTIAN HASSENSTAB in Pest,
Material, Specerry - und Samenhündler zum schwarzen Hund auf dem Servitten-Platz.

Klee und Futter-Grässcr.
^Agrostis Stolonifera lati folia Pf 

Aim Flexuosa, gut zur Mi» 
schung unter andere Gräser — 

Astragalus baeticus, Kaffee-

Alopecunts pratensis, Wie­
sen - Fuchsschwanz auf 

feuchtem Hoden reicher Fut­
ter Ertrag ......................... -

1 Antoxanthum odorát um ,
Huchgras, ein sehr wohlrie­

chend ergiebigesViehfuttcr — 
Avene chinansis, Chinesi­

scher llaher, dessen Korn 
ohne alle Hülse , und^ in 
England mit grossem Vor­
theil gebaut wird ••

A vena elatior , Franz. Hey­
gras, sehr gut und so er­
giebig, dass es 3 bis 4mal 
gemäht werden kann •• - 

Hriza media , gut auf armen 
Sandboden •• •• •• -

Hroinus gigantheus , wird in 
schattigen Waldgegenden
stark gebaut .....................

_ Mollis, weiche Trespo
ist in Sandgegenden zu 
Schafweiden sehr nutzbar, 
und befestigt den Grund •• - 

Dactyllis glomeratra. Knaul­
gras. in niedrigen feuchten 
Gegenden dient es gut zu 
Weiden •• •• _•* . *_* ‘

Festuca duriuscula, für \\ ei- 
den ................. ** .** '

_ elatior, Wiesenshcwin-
gol zum Wiesen Anbau in 
niedrigen Gegenden eine 
der besten und ergiebig­
sten Grasart

_ elatior var. Sterilis,
sehr ergiebig auf zähem 
Hoden .........................

— fluitans, Mannagras. 
Anhau vorzüglich vorteil­
haft für . jene Gegenden , 
welche Überschwemmun­
gen ausgesetzt sind ••

— Ovina, Schafschwin­
gel, wächst in trocknen 
Gegenden , ein vortreffli­
ches Futter für Schafe ••

— Pratensis, ist auf W le­
sen ausgiebig •• •• ••

*2 Hedysarum onobrichis. r.s- 
parcetto klee, nimmt mit 
jedem Hoden verlieh und 
hält Kt Jahre aus Zr. 14 tl. —

3 Holcus Lanatus, Honiggras,
gedeiht in jedem lockern 
etwas feuchten Hoden, be­
sonders gut für Schafe •• 

Krapp " . *i»fLeinsnme Higaer ^ •• • ri-
4 Loliom perennc, F.ngl. Hey-

gras, zu XV asenParthien • •
5 Medicago Sativa, Luzcrner

Klee echter aus der Schweiz 
welcher in der Hegel viel 
üppiger und belaubter . als 
der Inländische wächst •• — 

NH. In crossen Partien wird 
der Preis billigst berechnet I t.

12

50

- 1 12

11.
MedicagoSativa. IJng.Luzer- Pf.

nerKlee Ct. fl. 18 bis 20 •• — 
Mohär •• Press burger Metzen

6 Phleurn pratense, Thimothe- 
usgras, eines der spätesten 
Futtergräser , dient vor­
züglich den Pferden und
Hindern zur Nahrung Pf.

Poa angustifolia, ausdauerd
aufXViesen ................... — 2

— pratensis ....................— 1
— triviális, auf niedrige 
Wiesen oder Weiden

7 Poterium sanguisorba, Feld-
Pimpinelle, bekannter Fut­
ter Anbau .........................

8 Haphanus Chinensis, Chinesi- 
scher Oel Hetiig, der Saame 
giebt viel und gutes Oel, 
selbst auch zum Genuss ••

9 Spergula Sativa, Acker Spark 
gröste Sorte wird im Früh­
jahr. auch im Sommer in die 
Stoppelfelder zum Futter 
angebaut, wovon die Kühe 
viel und fette Milch gehen ••

10 Trifolium pratense, roter 3
blättriger Klee, dauert 3 
Jahre Ct. 11. 21. •• ••

— pratense aniericana,
roter 3 blättriger Klee, 
verdient wegen seiner wei­
ten Herkunft Aufmerksam­
keit , da er sich durch einen 
üppigem Wuchs auszeich­
nen dürfte........................
_ Incarnat, rosen roter 
Klee , neues frühes Viehfut­
ter, kann auf die Brachfel­
der im Herbst oder Früh­
jahre angebaut und im Mai 
gemäht werden, die Stop­
pel befruchten da» Feld ••

— alexand EgyptischerKlee
11 Trifnl. repens , weisser XX ie- 

senklee. vorzüglich nutzbar 
für Schafweiden anzulegen

12 PhalarisCanariensis, gewöhnlich
nur zum Vogelfutter ••

13 Rübenfutter, lange weise A-
ckerRüben................. "

14 — — grosse Burgunder,
sehr nutzbar zum XV inter 
Futter •• •• •• **
-------grosse ltunkéi gelbe

|6 _ _ — — weisso —
(zur Zucker Bereit.)

ViciaSalivn,Futter-WickcnP.M.
17 Erdmandel ........................

Garten-Saamen.

, Artischocken •• ** •
I Car viol früh engl, in das Mist-

I _ _ „— Sommer •• —
— grosse Herbst •• •• —

Í _ — holländer Winter —
l Brocoli blauer holländ. 
t — weiss italienisch ••

Cardy spanisch •• ••
> Kohl, früher niedriger Kapu- 

19 ziner •• •• •• •• ** —
grosser gelber Savoyer 
grüner Winter •• •• —

kr

10

28

Nro. I fl-
28 Kohl krauser blauer WinterLt.
29 — Schnitt wie Spinat zu

behandeln •• •• •• •• —
30 — bunter Blumagen •• —
31 — Brüssler Sprossen •• — 

Seekohl schottischer Crambe
Maritima.........................—

32 Kohlrabi w eisser in das Mist­
beet ................................ -

33 — früh weisser Englischer —
34 — — blan detto ••
35 — weisser Winter ••
3f, — blauer detto •• ••
37 — unter der Erde, Stock

38 Kraut fvüliEngl. zum Treiben —
39 — — weiss Salzburgéi
40 — — Engl Zuckerhut —
41 — — w ei.s gross holland. —-
42 — — blutmth holland. —
13 — grosses Braunschweiger

zum einsäuern ••
11 — grosses W inter detto —

20

15

20

20

20

48

45 Hettig w eisser runder Monat —
IG
17
18

49
50
51
52
53 —

f» 5 
CG 
67 
GS
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79

rotli detto detto —
gelb detto detto — 
langer Johannes Ba-

Fleck kleiner Sommer — 
langer rot her französ. — 
runder gelber Winter —
— schwarzer detto — 

langer detto detto —
54 Hüben früh holland. May •• 

runde halm Pf. fl. 1. •• 
lange lialniPf. 11.1 kr.12 
gelbe Schwedisch •• 
kleineSteck oder Scheer 

— bayrische •• ••
gelbeMöhren zum Trei- 
Goldgellte Möhren •• 
Liclitgelbe Möhren •• 
rothe lange Salat ••

— runde Salat ••
64 Salat früh Steinkopf zum

Treiben ................. ••
— — klein F.yer Happel —
— — schmale Happel 
— Berliner von Natur gelb 
— Holognoser Happel ••
— Blutforellen Happel ••
— grüner Dauer Happel •«
— rothgesprengt Happel •<
— Bund gelber Mayländer
— — rothgesprengt ••
— Endive breitblättrig •
— — krausblättrig
— — Engl, fein Krauser —
— grüner Feld •• •• ••
— Garten Kress •• ••
— Indianischer Kress (Xas-

turcium).................
— rother Zichori 
— Borngra, die jungenBlät-

t er, und eiförmig geschnitten 
wie Salat angemacht, ist 

., gut zum Kindileisch •• ••
24 182 Erbsen früh Zwergei mit der

Schale ................. • Pf-
_ _ Engl. 3al Fuss hoch —
_ — Zwergei Auslös ••
— Zwergei zum Treiben ••
— weisse Englische Auslös

— grüne volltragende ••
— Kmn oder Büschel ••

18|lS0
81

30]'
3o 
30!

85

kr
6

4
10
12

21

U
12
12

8
8

6
12
10
12
to
12

10
Iff
4
4
4

A
ift

Si
ai

O
)C

tJt
C)

C)
Cl

3)
0t

»»
Z



$1-0.
sä Fisoleo tothblühende •• •• Pf.
8V — grosso weisse Scbxverdt —
90 — weKseZxvergvl sumTißi.
VI — Spargel...........................—
92 Zwiebel Fory odor Lauch Lt.
93 — Sommer Happel •• •• —
91 — roth Spanisch •• —
y j — xveiss Spanisch •• •• —

— gröslervun Madera —? 
— Winterschuitt •• •• —

96 Gurken frühe zum Treiben —
97 — grüne Schlangen •• ••

— lange weisse •• •• ••
— lange westindische ••

98 Melonen Zucker zum Treiben
99 — — diverse beste

Sorten ••
1Ó0 — w mittienennung — 

— Wasser ••
101 Parádék Aepfel •• «
102 Garten Melde gelbe <
103 Mangold.grosti. Schweizer — 
101 Spinat langblättrig Pf. 20 kr —
105 — rundblättrig Pf. 20 k

— neuseelünder ••
106 Haber Wurzel ••
107 Petersillgr-Zucker Pf.48 k

— frühe dicke ••
108 Pastinak •• •• ••
lu9 Scoi zoiicr Wurzel
110 Spargel grosser holläadei 

Spargel Wurzel 2jährig lOO St.
111 Zeller grosser Knollen •• Lt.
112 — Kabunzer •• ••
113 Zuckerwurzel oder Rübe 
i Lt Rosilicum grosser ••

— kleiner ••
115 llisop....................... •
116 Kardubenedict •• ••
117 Körbelkraut •• ••
118 Lavendel
119 Löffelkraut.................
120 Majoran «♦ o •*
121 Pfeffer langer (Paprica)
4 22 Rosmarin •• •• ••
V23 Salbey................. ••
124 Saturey oder Bohnenkraut
125 Saurampfer diverse •*
126 — engl. Spinat • •
127 Thymian .................
128 Weinraute.................
129 Zitronen Melissa« »•

Taback Virginiseh •• 
Tuchkarten • • •• ••

Gehölz-Samen.
. Pf.Acer platanoidas

130 Acacienbaimi ...................
Aesculus Hippocastanum ••

131 Amygdalus amara bittere
Mandel •• ” " ee

132 Berberis vulg., Essigdorn ••
133 Betula alba, weisse Birke •• —
131 — alniis, gemeine Erle *-

_ incanus, weisse Erle ••
CastaneaVesca,süsse Kastan. 
Cynosbatus, Hecken Rose •• —

135 Fraxinus, Esche................. —
__ aniericana •• •• Lt.
— pendula 

Ginster Scobarium 
Tbictorta

liadGledilschia Iriacanthu» •• Pf.
137 Morus alba, weisse Maulbeer —
138 Pinusabies, roth Tanne

k
20 
20 
3u 
21 

6 
5 
8

10 
15 
8 
8 
4 
C 

12 
20

2o I46 UlexEurop., Genista spinosa

Blumen-Samen.

Larix, Lerchenbauiu — 
Montanus, Krumm­
holz Kiefor •• •• —

cembra, Zirbelfichte — 
Picea, w eiss Tanne oder 

, Fichte •• •• ••
141 — Strobus,weymuthsKief. =
142 — Sylvestris Föhrenbaum —

j Ptelia trifoliala •• •• •• Et.
143 Pyms communis, ßirnkern Pf.
1<4 — liialus, Aepfelkern •• —
Quercus coccinea •• •• •• Et.
145 RhanusCartharticus, Kreuz ^

139 -

110 —

Lt.

147 Alcea, Rosenpappel <?
Amaryllis formosissima 

ll8 Anemonen hollünder •«
— — panachirt ••
_ — mit Namen
_ — hort.coer. etRubro

l/fg Agrostoma coronaria $ 
Ageratum mexic.fl.cocr.© 
Amarantus speciosus 0
— — tricolor ©

Amobium alb. 2J.
— — illatúm 2J- ••

150 Antirchinum május £
— — bicolur <?

Anchusa capensis
151 Aquilegia horlensis
152 Astern listulosa ©

— Pumilia ©
153 — chinens. fl. pl. ©
154 Cacalia Sonchifolia©

Caleopsis hicolor ©
Calendula luteo ©

— — hybrida O 
Celosia crystata ©

155 Campanula medium <?
— pyramidalis $

— — Speculum © 
Centaurea moscliata —
Clarkia Carneo ©
— Elegáns ©
— pulchella ©

Clethra elegáns Q
156 Cheiranthus annuus Som

mer © •• *• •• •• Lt
157 Cheiranthus cheiri braun & —
158 — — — goldgelb £ —

48 159 — — — iacanusWin-
30 ter Veigl $ •• ••
49 if,o — — -- maritimus© =

161 Convolvulus pnirpureus © —
24 162 — — Zwergei © •• —
3o 163 Chrysanthemum carin. © Pries 
48 — — coronatum©

Coreopsis Leucantha ©
30 Cosmea bipinnata © ••
20 164 Cynoglosum linifol. © •• Lt
12 Crepis diverse © •• Pries

16§ Delphinum ajacisSFuss © Lt. 
8 166 — — humile Zwergei © —

20 I67 Dianthus Bnrbatus •• —
6 168 — — Carthusian 2J. Pries
6

fl. k 
2130 
8i 

148
1 6

1 36 
30
U1 

«„I 

10 
1 30 
1Í 30 

! 16
! 3G

169 Diant fl.

Pries

• • Lt. 

.. Lt

CaryophyUus 
•; ..

179 _ — Chinensis ■fc • •
171 — — Plumnris 2J. ••

Datura metel. O •• ••
— stamoneum © ..

F.lichrysum fulgio gelb und
172 Digitalis* purp. <J • • ••

Gaillaidia bicolor 
Galinsoga triloba © •• ••
Geum coccineum •• ••
Gilia capitata © •• ••

173 Dolichos Lablab © ••
174 Gomphrena globosa ©
175 Hedisarum canadensis

— — coronaria 2J.
176 Ilesperi.s matronalia
177 Iberis umbellate © ..
178 Impatiens Balsamina —
179 Kirbis bimförmig kleine
180 — Pomeranzenförmig
1x1 — Türkenbund ••
1X2 — Zentner grose ••
183 Latyrus odorata ••

Luxaiéra trimestris ©
484 Lichnis calcedonica 2{-

— fulgens ••

185 Lupinus diverse © ••
— Crukscbanksii © Pries
— Luteo © •• •• —
— mutahilis © •• —

86 Mirabilis jalappa © •• Lt.
Madia Elegáns © •• Pries
Malope grandiilora©

á Her
Lt

.! Lt8

fl kr

187 Momordica Balsamea 3 Kern

Pi

f 18«S Nigella damascene ©
J 189 Papaver fl.pl. ©

,190 — orientalis 2\.
— Rheas fl. pl. © •• —

j Penstemon atropurp. •• —
— pulchella 2J. .. —

191 Primula auricula 2J. *• •• —
eordusoides if •• —

192 — Veris 2f .. •• —
193 Ranunkel holl, div. Färb. St.
194 — merveilleus turk. —

195 Romanorot h................. —
— Turband'or •• •• —
— mit Namen •• •• —

196 Reseda odorata © •• •• Lt,
197 Scahiosa diverse © •• Pries
198 Senecio elegáns © •• •• —
199 Miene armeria © •• •• —
2uü Tagetes diverse © •• •• —

Tropioluin atropurpureo © —
Tuberosen gefüllte

201 Viola tricolor 2f ••
— — nigra 24

Verbena aubletia •• 
Vicia hyspnnyca © ••

202 Zinia elegáns © ••
coccinea© •• •
multiflora © •
rosea © •• •

203 Blumen Saainen 40 Sorten
204 — — 20 Sorten

St.

pLt

6
6
6
6
6
6

6
6
6
6
6

10
6

12
12
12
12
24

8
8
8
3

10
6

12
6
6
6
6
6
C

12
6
6
6

12
6
6
6
6
6
6
6
6

Wim unter 20 kr. kostet, wird nicht weniger als ein Loth verabfolgt. . .
Ausser dem sind zu haben: 120 Sorten neue Centifolien Kosen in Topfen , auf die Rosa Canin» veredelt pr. fl. GO. 100 

Sorten pr fl. 54. - 56 Sorten pr. fl. 28.25 Sorten pr. fl. 16. - einzeln ä 48 kr. - 40 Sorten Semp.rflnren. Rosen a 2 kr. bis fl. 1. 
,, Stack. - Georginen gefüllte in allen Farben 100 Stück fl. 40. 50 Stück fl. 22 - 25 Stuck fl. 12 einzeln 30 bis 48 kr.
* * ‘jßegteilungen auf Hopfen Setzlinge, müssen längstens ini; Monat Februar gemacht werden, um solche noch bis Anfänge 
Mav besorgen zu können.Blumen Zwiebel in Geschirr gesetzte verschiedene 24 bis 30 kr. das Stuck. . ... 4 ......

Die berühmte Zahn-Tinctur von Doctor Schmidt in Wien, welche dteZahnschnicry.en in 5 Minuten stillt, das Haschel3ükr. 
Rochlische Hühneraugen Salbe Sch. 12.
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ELŐFIZETÉSI JELENTÉS.

Heckenast Gusztáv,
pesti könyv kereskedőnél megjelenő következendő munkára:

Világ’ közönséges 
Históriája.

Nagy nyolezadrétű. 12 kötetben, csinos cs könnyén olvasható
betűkkel.

Első kötet,
mintegy 400 lapnyi vastagságú, fűzve, szép nyomtató papiroson

1 11. 20 kr. velinen 2 11. 20 kr. pengőben.

,,A’ világ történeteinek tudománnyá nélkül semmiféle nemzet képes 
nem lehet arra, hogy magát helyesen kormányozza, hogy a’ nemesb erények 
kívánatos tenyészése által köz boldogságát, ’s nemzeti jóllétét előmozdítsa.“ 
Ezen , dicsőiilt Is5 Ferdinand királyunk bölcs szavainak szent igazságát a’ 
jelen munka szerzője mélyen érezvén, minden tehetségeit arra fordította, 
hogy hona’ oltárán ollyan rendszeres (systematica) közönséges Históriát, 
mutasson be, mellyben a történetek’ és események’ okait fürkésző kritikus 
józan elmélkedések, ’s élethasznú észrevételek—, az elbeszélések’ barátja 
pedig jól szerkezeti történeti adatok’ élénk előadása által magát kielégítve, 
’s fölBidámítva találja.

I



I

Hony tehát buzgó kívánságát biztossabban valósíthassa, jelen munkája 
rendszeres kidolgozásában az eredeti kútfők’ szorgalmas vizsgálásán kívül 
néinetország’ legjelesb történetíróit: a’ halhatatlan Midiért, Hecker — h olt- 
mannt, ’s azt, kinek históriája néhány évek alatt tizedik kiadóst erdemiett, 
Guthrie’ és Gray angol nyelven írt, ’s több német tudósuk áltál jobbítva le­
fordított .19 kötető müveit használta. Egy virágja sem hibázik ezen szép 
koszorúnak, rendszeres üszvcfííggéssel, ’s csinos magyarsággal előadva. En­
nél fogva a’ szerző méltán kecsegtetheti magát azon ed es remeim} el, hogy 
munkáját minden rendű és rangnak gyönyörköd/el ó haszonnal tdrasandja!i; 
annyival inkább, minthogy a' világ’ történeteinek tudománnyá nélkül senki 
még egy könyvet, vagy újságlapot sem olvashat haszonnal; szüntelen ho­
mályban tévéig; a’ jelenkor előtte rejtvény, a’jövendő pedig egészén <•! van 
zárva szemei elöl: (mert a’ múltkor kulcsa a’jelennek, ’s tűkre a’jövendőnek.)

Hlyen érdekes tartalmú munkát segédkezeket fogván szerzője az aiol- 
írt könyvkereskedési intézettel, előfizetés útion, (az előfizetősek által oko­
zott többszöri csalatkozások’ daczára,) szándékozik közre bocsátani, a szop 
lelkű Szilágyi Ferencznek szülte előfizetés útján megjelent Clio czímű his­
tóriai zsebkönyve példája által lelkesítve, mellynek csak hamm következeit 
második kiadása által a’ két testvér magyar haza nyilván meggyőződhetett, 
hogy az előfizetések nem mindenkor játszók meg bizodalnmnkat.

Minden három hónapban okvctetleníil — ha nem kot óbban egy kö­
tet az elsőhöz hasonló nagyságú fog megjelenni. Az előfizetés helyei a sze­
rint vannak megrendelve, hogy nem csak a két magyarhon’ minden hite­
les kön) városainál; hanem minden tudományos intézetek (Acadcmiák , Lí­
ceumok’, Gytnnasiumok') T. Igazgatóinál kötetenként szép nyomtató papiro­
son I for. 20 kr. — Velinen 2 for. 20 krajczárval pengőben előfizethetni. Az 
előjizetés bezárta után egyes kötetek’ boti ára 1« end nyomtató papit oson 2 f 
vél inén 3 f. pengőben. Az első kötet’ átvevése alkalmával fog a második 
kötetre előfizetődni, ’s igy tovább.— A’ tisztelt előfizető urak nevei az első 
kötet’ végén ki fognak nyomtattatni. — A’ könyvek legott megjelenésük után 
bérmenten a’ t. előfizető nrak’ kezeihez szét küldetnek.

Az előfizetést gyűjtő t. urak minden 10. példányra egyel nyernek 
szíves fáradságuk jutalmáért.

Heckenast Gusztáv,
pesti könyvkereskedő.

Nyomtatta Länderer Pesten.


